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(Retsakter, hvis offentliggarelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 530/2003
af 25. marts 2003

om faste importveerdier med henblik pd fastsettelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grentsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/
94 af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager ('), senest &ndret ved
forordning (EF) nr. 1947/2002 (), sarlig artikel 4, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsettes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste veerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfert i naevnte forordnings bilag.

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. marts 2003.

(") EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66.
() EFTL 299 af 1.11.2002, s. 17.

(2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importvardier fastsaettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til naervarende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

De faste importvaerdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsattes som anfort i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 26. marts 2003.

enkeltheder og galder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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BILAG

til Kommissionens forordning af 25. marts 2003 om faste importverdier med henblik pd fastsettelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importveardi

0702 00 00 052 104,5
204 54,9

212 123,3

624 101,8

999 96,1

0707 00 05 052 116,6
096 84,2

204 74,2

999 91,7

0709 10 00 220 190,1
999 190,1

070990 70 052 140,6
204 156,4

999 148,5

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 81,6
204 49,4

212 55,9

220 43,7

600 62,0

624 70,7

999 60,6

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 95,5
400 96,8

404 52,2

508 83,5

512 79,5

524 73,2

528 79,7

720 81,2

728 96,2

999 82,0

0808 20 50 388 71,3
512 57,3

528 60,0

720 43,5

999 58,0

(') Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2020/2001 (EFT L 273 af 16.10.2001, s. 6).
Koden »999« reprasenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 531/2003
af 25. marts 2003

om andring af forordning (EF) nr. 2375/2002 om &bning og forvaltning af et EF-toldkontingent for
import af bled hvede af anden kvalitet end hgj kvalitet fra tredjelande og om undtagelsesbestem-
melser til Rddets forordning (EQF) nr. 1766/92

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feellesskab,

under henvisning til Rdets forordning (E@F) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den felles markedsordning for korn ('),
senest endret ved forordning (EF) nr. 1666/2000 (%), sarlig
artikel 12, stk. 1,

under henvisning til Rddets afgorelse af 19. december 2002 om
indgdelse af en aftale i form af brevveksling mellem Det Euro-
paiske Fellesskab og Amerikas Forenede Stater om andring af
indremmelserne for korn i liste CXL, der er knyttet som bilag
til GATT af 1994 (), sarlig artikel 2,

under henvisning til Radets afgorelse af 19. december 2002 om
indgdelse af en aftale i form af brevveksling mellem Det Euro-
pexiske Feallesskab og Canada i henhold til artikel XXVIII i
GATT af 1994 om endring af indremmelserne for korn i liste
CXL, der er knyttet som bilag til GATT af 1994 (*), sarlig
artikel 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2375/2002 ()
blev der &bnet et toldkontingent for import af
2981 600 tons bled hvede af anden kvalitet end hgj
kvalitet fra tredjelande, inkl. 572 000 tons hvede med
oprindelse i Amerikas Forenede Stater og 38 000 tons
hvede med oprindelse i Canada. Kontingentets anven-
delse har medfert en reekke praktiske problemer.

2) I den forste uge for indgivelse af bud for import under
delkontingent III, der omfatter alle tredjelande undtagen
Amerikas Forenede Stater og Canada, blev kontingent-
mangden kraftigt overtegnet, sd at delkontingenterne er
udnyttet indtil det nwste kvartal, der begynder den 1.
april 2003. Overtegningen ber begrenses ved at harmo-
nisere anvendelsesdatoerne i alle medlemsstater med
hensyn til helligdage og ved at afkorte importlicensernes
gyldighedsperiode.

(3)  De for oprindelsescertifikaterne galdende bestemmelser
om det administrative samarbejde med eksportlandenes
myndigheder har vist sig vanskelige at anvende pd grund

(") EFT L 181 af 1.7.1992, 5. 21.
() EFT L 193 af 29.7.2000, s. 1.
() Endnu ikke offentliggjort i EUT.
(*) Endnu ikke offentliggjort i EUT.
() EFT L 358 af 31.12.2002, s. 88.

af det store antal eksportlande, der er involveret. Bestem-
melserne ber derfor @ndres med tilbagevirkende kraft
for at undga forskelsbehandling af de erhvervsdrivende.

(4)  Der ber derfor foretages andringer i forordning (EF) nr.
2375/2002.

(5)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

[ forordning (EF) nr. 2375/2002 foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 5, stk. 2, forste afsnit, affattes sdledes:

»Pa dagen for indgivelse af licensansegninger sender
medlemsstaternes myndigheder senest kl. 18.00, Bruxelles-
tid, pr. telefax Kommissionen en meddelelse efter den
model, der er vist i bilaget, og med angivelse af de samlede
mengder af importlicensansggningerne.«

=

Artikel 6 udgir.

°¥)
~

Artikel 9 @ndres som folger:
a) litra a) affattes saledes:

»a) i rubrik 8 oprindelseslandet, og »ja«boksen
afkrydses«

b) felgende afsnit indsaettes:
»Licenserne er kun gyldige for produkter med oprindelse

i det land, der er angivet i rubrik 8.«

Artikel 11 affattes sledes:

=

»Artikel 11

Nér bled hvede af anden kvalitet end hej kvalitet med
oprindelse i tredjelande overgér til fri omsztning inden for
rammerne af toldkontingentet, skal der forelaegges et oprin-
delsescertifikat, der er udferdiget af eksportlandenes natio-
nale myndigheder, jf. bestemmelserne i artikel 47 i Kommis-
sionens forordning (EQF) nr. 2454/93 (*).

() EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1.«
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Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. april 2003, idet artikel 1, nr. 4), dog anvendes fra den 1. januar 2003.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. marts 2003.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen



26.3.2003

Den Europaiske Unions Tidende L 79/5

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 532/2003
af 25. marts 2003

om @ndring af forordning (EF) nr. 501/2003 om omfordeling af importrettigheder i henhold til
forordning (EF) nr. 1126/2002 for ungtyre til opfedning

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faxllesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1126/
2002 af 27. juni 2002 om dbning og forvaltning af et toldkon-
tingent for indfersel af ungtyre til opfedning (1. juli 2002 til
30. juni 2003) ('), sarlig artikel 9, stk. 3, og

ud fra felgende betragtning:

Kommissionens forordning (EF) nr. 501/2003 (*) ber @ndres,
da der er konstateret fejl i de oplysninger, som en medlemsstats
myndigheder har fremsendt i henhold til artikel 9, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 1126/2002 —

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. marts 2003.

() EFT L 169 af 28.6.2002, s. 10.
() EUT L 74 af 20.3.2003, s. 21.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

Artikel 1 i forordning (EF) nr. 501/2003 affattes séledes:

»De mangder, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 1126/2002, belober sig til 4 595 dyr.«

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 27. marts 2003.

enkeltheder og galder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2003/ 1 9/EF
af 21. marts 2003

om @ndring med henblik pa tilpasning til den tekniske udvikling af Europa-Parlamentets og Ridets
direktiv 97/27/EF om masse og dimensioner for visse motorkeretojsklasser og pihengskeretojer

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets direktiv 70/156/EQF af 6. februar
1970 om tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om
godkendelse af motordrevne koretojer og pahxngskeretojer
dertil (!), senest @endret ved Kommissionens direktiv 2001/116/
EF (), sarlig artikel 13, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/27[EF af 22.
juli 1997 om masse og dimensioner for visse motorke-
retojsklasser og pahangskeretgjer dertil og om endring
af direktiv 70/156/EQF (), eendret ved direktiv 2001/85/
EF (%), er et af sardirektiverne under EF-typegodkendel-
sesproceduren, som er indfert i medfer af direktiv 70/
156/EQF. Bestemmelserne i direktiv. 70/156/EQF om
koretgjssystemer, komponenter og separate tekniske
enheder finder derfor anvendelse pd direktiv 97/27/EF.

(2)  Pa baggrund af erfaringerne med gennemforelsen af
direktiv 97/27[EF er det nedvendigt, at visse bestem-
melser deri praciseres narmere for at sikre ensartet
fortolkning i alle medlemsstater.

(3)  Ved Radets direktiv 96/53/EF af 25. juli 1996 om fast-
seettelse af de storste tilladte dimensioner i national og
international trafik og sterste tilladte vaegt i international
trafik for visse vejkeretgjer i brug i Fellesskabet (),
@ndret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2002(7[EF (), eges de tilladte dimensioner for visse
motorkeretejer, navnlig den storste leengde for busser.
For at muliggere EF-typegodkendelse af koretojer med
den storste tilladte leengde er det pdkreevet at endre
kravene i henhold til direktiv 97/27EF tilsvarende.

(4)  De i dette direktiv fastsatte foranstaltninger er i overens-
stemmelse med udtalelse fra det udvalg for tilpasning til
den tekniske udvikling, som er nedsat ved direktiv 70/
156/EQF —

1

() EFT L 42 af 23.2.1970, s. 1.
() EFT L 18 af 21.1.2002, s. 1.
() EFT L 233 af 25.8.1997, s. 1.
() EFT L 42 af 13.2.2002, s. 1.
() EFT L 235 af 17.9.1996, s. 59.
() EFT L 67 af 9.3.2002, s. 47.

6

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Bilag I til IV til direktiv 97/27[EF andres som angivet i bilaget
til nervaerende direktiv.

Atrtikel 2

1. Hvis keretgjerne opfylder kravene i direktiv 97/27/EF,
som @ndret ved narvarende direktiv, kan medlemsstaterne fra
den 1. oktober 2003 ikke af grunde, der vedrgrer masse og
dimensioner:

a) negte at udstede EF-typegodkendelse eller national typegod-
kendelse af en type motorkeretgj i klasse M,, M;, N eller O,
eller

b) nagte at pafere masse ved registrering/brug i overensstem-
melse med bilag IV (hvor kravet) for en type motorkeretej i
klasse M,, M,, N eller O, eller

¢) forbyde registrering, salg eller ibrugtagning af sadanne kere-
tojer.

2. Medlemsstaterne udsteder fra den 1. oktober 2004 ikke
EF-typegodkendelse og kan nagte at udstede national typegod-
kendelse af en type motorkeretgj i klasse M,, M, N eller O af
grunde, der vedrgrer masse og dimensioner, hvis kravene i
direktiv 97/27[EF, som @ndret ved nervarende direktiv, ikke er
opfyldt.

Attikel 3

Dette direktiv indebarer ikke, at godkendelser, der er udstedt i
henhold til direktiv 97/27/EF, bliver ugyldige, og hindrer heller
ikke, at sddanne godkendelser udvides i overensstemmelse med
det direktiv, de er meddelt i henhold til.

Artikel 4

Det Forenede Kongerige og Portugal kan inden for deres
omrdde indtil den 9. marts 2005 nagte at udstede national
typegodkendelse for en type motorkeretoj eller naegte eller
forbyde salg, registrering, ibrugtagning eller anvendelse af et
koretoj eller anse dets typeattest for ugyldig i henhold til
bestemmelserne i artikel 7, stk. 1, i direktiv 70/156/EQF, hvis
koretojet ikke opfylder kriterierne for mangvreevne, som er
anfort i artikel 8, litra a), i direktiv 96/53/EF.
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Artikel 5

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og admini-
strative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv
senest den 30. september 2003. De underretter straks Kommis-
sionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggarelsen
ledsages af en sidan henvisning. De nzrmere regler for henvis-
ningen fastsaettes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de
vigtigste nationale retsforskrifter, som de vedtager inden for det
omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 6

Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentligge-
relsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 7

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. marts 2003.

Pd Kommissionens vegne
Erkki LIIKANEN

Medlem af Kommissionen
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BILAG

I BILAG I TIL IV TIL DIREKTIV 97/27 [EF FORETAGES FOLGENDE £NDRINGER:
A. 1 bilag I foretages folgende @ndringer:

1) Under overskriften i punkt 2 indsattes:

»De definitioner, der er fastlagt i direktiv 70/156/EQF, bilag I (herunder fodnoter) og bilag II, galder for dette
direktiv.c

=

I punkt 2.4.1 foretages folgende andring:
a) Sjette og syvende led affattes sdledes:
»— spejle og andre anordninger til indirekte udsyn
— synshjeelp.«
b) 10., 11. og 12. led affattes siledes:
»— trinbrat og hdndgreb
— gummistedhorn og lignende udstyr

— laessebagsmackke, leesseramper og tilsvarende udstyr i kereklar stand, forudsat at udragningen ikke over-
stiger 300 mm, og keretgjets lasteevne ikke foreges.«

¢) Der tilfojes folgende 14. og 15. led:
»— trolley-bomme for elektrisk drevne koretgjer

— udvendige solskaerme.«

3) I punkt 2.4.2 foretages folgende @ndringer:
a) Syvende led affattes saledes:
»— spejle og andre anordninger til indirekte udsyn.«
b) Der tilfgjes folgende 11. og 12. led:
»— synshjalp

— indfoldelige sidestyringsanordninger pd busser, der er beregnet til brug pd styrede systemer, hvis disse
ikke er foldet ind.«

4) Punkt 2.4.3, andet led, affattes sdledes:

»— stromaftagere eller trolley-bomme i havet position.«

5) Punkt 2.4.4, andet led, affattes siledes:
»— de i punkt 2.4.1 navnte anordninger.«

=

Punkt 2.5 affattes saledes:
»2.5. Masse af koretoj i koreklar stand: den masse, der er defineret i bilag I, punkt 2.6, i direktiv 70/156/EQF.«

7) Punkt 2.6, andet punktum, affattes sdledes:

»Koretojsklassen bestemmes i overensstemmelse med bilag IT i direktiv 70/156/EQF.«

8) Punkt 2.7, 2.8 og 2.9 affattes sdledes:

»2.7. Storste teknisk tilladte akseltryk (m): den masse, der svarer til den storste tilladte statiske lodrette belastning,
der overfores fra akslen til vejoverfladen baseret pd keretojets og akslens konstruktion, som angivet af
fabrikanten af keretgjet.

[ koretojsklasse N, kan det teknisk tilladte akseltryk p& bagakslen (-akslerne) tillades overskredet med 15 %,
og den teknisk tilladte totalmasse af keretgjet kan tillades overskredet med 10 %, dog med hejst 100 kg,
idet dette alene geelder for keretgjer, der trakker et pahangskeretoj, og forudsatter, at korehastigheden
begranses til 80 km/h.

Fabrikanten af koretojet skal anfore en sddan hastighedsbegransning eller andre driftsbetingelser i bruger-
vejledningen.

2.8. Storste teknisk tilladte bogietryk (p): den masse, der svarer til den storste tilladte statiske belastning, der over-
fores fra akselgruppen til vejoverfladen baseret pd bade keretojets og akselgruppens konstruktion, som
angivet af fabrikanten af koretojet.

2.9. Tilkoblet masse: den samlede belastning, akslen (-erne) pd det eller de tilkoblede keretoj(er) udever pa
vejoverfladen.«

9) Punkt 2.11 affattes sdledes:

»2.11. Storste teknisk tilladte belastning pd et motorkeretojs koblingspunks: den masse, der svarer til den storste
tilladte statiske lodrette belastning pa koblingspunktet, baseret pd motorkeretgjets og/eller koblingsanord-
ningens konstruktion, som angivet af fabrikanten. Per definition omfatter denne masse ikke motorkereto-
jets koblingsanordnings masse.«
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10) Punkt 2.13 affattes saledes:

»2.13. Storste teknisk tilladte vogntogsmasse (MC): den samlede masse af en kombination af motorkeretej og

pahangskeretoj(er), som angivet af fabrikanten. Sterste teknisk tilladte belastning pd pahengskeretgjets
aksel skal anvendes i stedet for storste teknisk tilladte totalmasse M i tilfelde af kombinationer med sectte-
vogne eller karrer.«

11) Punkt 2.19 affattes sdledes:

»2.19. Koretojstype: koretojer, der ikke frembyder vaesentlige forskelle med hensyn til:

»7.2.

— fabrikant

— vasentlige aspekter ved konstruktion og indretning, sdsom:
— for keretojer i klasse M, og M;:

— chassis, selvbarende karrosseri, enkelt/dobbeltdakker, stiv/leddelt (tydelige og fundamentale
forskelle)

— antal aksler

— for keretgjer i klasse N:
— chassis/vognbund (tydelige og fundamentale)

— antal aksler

— for keretgjer i klasse O:

— chassis/selvbarende karrosseri (tydelige og fundamentale forskelle), almindelig pdhangsvogn/
settevogn kerre

— bremsesystem: uden bremse/palobsbremse/bremse tilsluttet motorkeretgjets bremsesystem

— antal aksler.

For sd vidt angdr dette punkt anses navnlig felgende indretnings- og konstruktionsaspekter som ikke
vasentlige: akselafstand, akselkonstruktion, affjedring, styretej, daek og de tilsvarende endringer af
akslernes bremsekraftregulator eller tilfojelse eller fiernelse af reduktionsventiler i forbindelse med konfi-
gurationer af biler til settevogne og lastbiler samt udstyr, som er forbundet med chassiset (f.eks. motor,
brandstofbeholdere, transmission).«

12) Punkt 7.2 affattes saledes:

Méling af dimensionerne

Miling af den samlede lengde, bredde og hejde foretages i henhold til punkt 2.4 pd keretojer i koreklar
stand, som er stillet til radighed i overensstemmelse med punkt 3.3.

Hvis de mdlte dimensioner afviger mere end 1 % fra de dimensioner, som fabrikanten har angivet for de
tilsvarende tekniske konfigurationer inden for typen, skal de mélte dimensioner anvendes med henblik pa
folgende krav, og den tekniske tjeneste kan da om nedvendigt udfere supplerende malinger pd andre kore-
tojer end dem, der er stillet til radighed i overensstemmelse med punkt 3.3. Gransevardierne i bilag I til
direktiv 96/53/EF md imidlertid ikke overskrides.c

13) Punkt 7.4.2.5 og punkt 7.4.2.5.1 affattes siledes:

»7.4.2.5. Nar koretgjet er lastet til dets totalmasse M i overensstemmelse med en af de relevante situationer,

der er beskrevet i punkt 7.4.2.5.1 eller 7.4.2.5.2, md den masse, der svarer til akseltrykket pa aksel »i,
ikke overstige denne aksels akseltryk M, og den masse, der svarer til bogietrykket pa enkeltaksel eller
akselgruppe »j«, ma ikke overstige bogietrykket ..

7.4.2.5.1. Ensartet fordeling af massen betyder, at koretojet i koreklar stand med en masse pd 75 kg pé hvert

passagersede er lasset til totalmassen M, idet nyttelasten fordeles ensartet pd det omrdde, der er
beregnet til godstransport.c

14) Punkt 7.4.2.5.1.1 og 7.4.2.5.1.2 udgar.

15) Punkt 7.4.2.5.2 affattes séledes:

»7.4.2.5.2. Fabrikanten skal i tilfaelde af ekstrem fordeling af massen (ikke ensartet last) opgive de yderste tilladte

granser for nyttelastens ogfeller karosseriets og/eller udstyrets og den indvendige indretnings tyngde-
punkt (f.eks. fra 0,50 m til 1,30 m foran den forste bagaksel) med keretgjet i koreklar stand med en
masse pd 75 kg pd hvert passagersaede og lasset til totalmassen M.«

16) Punkt 7.4.2.5.2.1 til 7.4.2.5.3.2 udgar.

17) Punkt 7.4.3.2 affattes siledes:

»7.4.3.2. Massen af koretgjet i koreklar stand, plus massen Q, ganget med antallet af siddende og stdende passa-

gerer, plus masserne WP, B og BX som defineret i punkt 7.4.3.3.1, plus den storste teknisk tilladte
belastning pd motorkeretgjets koblingspunkt, hvis en koblingsanordning monteres af fabrikanten, md
ikke overstige totalmassen M.
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18) Punkt 7.4.3.3.1 affattes séledes:

»7.4.3.3.1. Koretojet i koreklar stand lesses med: en masse svarende til antallet P af siddende passagerer hver
med en masse Q; en masse svarende til antallet SP af stdende passagerer hver med en masse Q, jeevnt
fordelt over det areal S, der er beregnet til stdende passagerer; hvis det er relevant, en masse WP
jaevnt fordelt over det areal, der er beregnet til passagerer i kerestole; en masse svarende til B (kg)
jeevnt fordelt i bagagerummene; en masse svarende til BX (kg) jaevnt fordelt over den del af taget,
som er udstyret til at medfore bagage, idet:

P er antallet af siddepladser.
S, er omrddet beregnet til stdende passagerer. I tilfelde af koretojer af kategori Il eller B, S, = 0.

SP, som fabrikanten angiver, ikke md overstige vaerdien S,/Ssp, hvor Ssp er det areal, der seedvanligvis
er afsat til én stdende passager, jf. tabellen i det folgende.

WP (kg) er antallet af korestolspladser ganget med 250 kg, der udger massen af kerestol plus
bruger.

B (kg), som fabrikanten angiver, skal have en numerisk vardi pd mindst 100 x V. Dette omfatter ogsa
bagagerum eller bagageberere, der er fastgjort til koretojets yderside.

V er bagagerummenes samlede volumen i m®. Ved godkendelse af koretgjer af kategori I eller A ses
der bort fra volumen af bagagerum, der kun er tilgengelige fra koretojets yderside.

BX, som fabrikanten angiver, skal have en numerisk vaerdi pd mindst 75 kg/m2. Dobbeltdakkerkore-
tojer md ikke medfore tagbagage, og BX for sddanne keretgjer er derfor 0.

Q og Ssp har de vardier, der fremgar af folgende tabel:

Ssp (m?/passager) Sadvanligt areal

Koretojskategori

Q (kg) Masse af én passager

for én stiende passager

Kategori I og A 68 0,125
Kategori II 71 (% 0,15
Kategori IIl og B 71 (%) Ingen stdende passagerer

(*) Inklusive 3 kg handbagage.«

19) Der indsettes punkt 7.4.3.3.2 til 7.4.3.3.2.3:

»7.4.3.3.2.  1tilfelde af koretojer indrettet med et variabelt antal siddepladser, et variabelt omrdde beregnet til
stdende passagerer (S,) ogleller udstyret til medfering af kerestole bestemmes kravene i punkterne
7.4.3.2 og 7.4.3.3 for hver af de folgende situationer, hvis de er relevante for det pdgzldende
koretoj:

7.4.3.3.2.1. med alle mulige saeder besat, med det resterende omrdde beregnet til stdende passagerer fyldt op
(op til den af fabrikanten anferte maksimumskapacitet for stdende passagerer, hvis denne nés) og,
hvis der er yderligere plads, med kerestole pé eventuelle kerestolspladser

7.4.3.3.2.2. med alle mulige stdpladsomrdder fyldt op (op til den af fabrikanten anferte maksimumskapacitet
for stdende passagerer), med de resterende til radighed varende siddepladser besat og, hvis der er
yderligere plads, med kerestole pa eventuelle korestolspladser

7.4.3.3.2.3. med kerestole pa alle mulige kerestolspladser, med det resterende omrade beregnet til stdende
passagerer fyldt op (op til den af fabrikanten anforte maksimumskapacitet for stdende passagerer,
hvis denne nds) og med de resterende siddepladser besat.«

20) Punkt 7.4.3.4 affattes som folger:

»7.4.3.4. Nar koretojet er i koreklar stand eller lastet som fastsat i punkt 7.4.3.3.1, md den masse, der svarer til
akseltrykket pé forakslen eller den forreste akselgruppe, ikke vare mindre end den procentdel af kore-
tojets masse i koreklar stand eller storste teknisk tilladte totalvagt »Mc, der er fastsat i folgende tabel:

Kategori I og A Kategori II Kategori IIl og B

Stiv Leddelt Stiv Leddelt Stiv Leddelt

20 20 25 () 20 25 () 20

(') Dette tal nedsattes til 20 % for treakslede koretgjer af kategori Il og IIl med to styrende aksler.«

21) Der indsettes folgende punkt 7.4.3.5:

»7.4.3.5. Hvis et koretoj godkendes i mere end én kategori gelder bestemmelserne i punkt 7.4.3.2 og 7.4.3.3 i
samtlige kategorier.«
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22) Titlen pa punkt 7.4.4 affattes séledes:
»7.4.4. Krav til campingvogne.

23) Andet punktum i punkt 7.6.1 affattes siledes:

»For motorkeretajer og sattevogne med aksellofteanordning (se punkt 2.14) geelder dette krav ogsd med akslen
(akslerne) i loftet position eller belastbare aksler i ubelastet stand. Starthjelp som loftbare aksler, der opfylder
kravene i punkt 3.5 i bilag IV, er ikke omfattet af dette krav.c

24) Punkt 7.6.2, 7.6.3 og 7.6.4 affattes sdledes:
»7.6.2. Supplerende krav til koretojer i klasse N

7.6.3.

7.6.4.

Nar koretojet holder stille, og de styrende hjul er rettet sdledes ind, at keretgjets forreste yderste punkt
ville beskrive en cirkel med en radius pd 12,50 m, hvis keretgjet bevaegede sig, etableres der ved at
markere en linje pa jorden et vertikalt plan, der som tangent berorer den side af koretgjet, som vender
udad fra cirklen.

Nér koretojet bevaeger sig fremad til en af siderne i en cirkel med en radius pd 12,50 m, mé ingen del
bevage sig uden for det vertikale plan med mere end 0,80 m (se figur B).

For koretgjer med aksellofteanordning gaelder dette krav ogsd med akslen (akslerne) i loftet position (jf.
punkt 2.14). For keretojer i klasse N med akslen (akslerne) i loftet position eller belastbare aksler i ube-
lastet stand erstattes tallet 0,80 m med 1,00 m.

Supplerende krav til koretgjer i klasse M, eller M,

Nér koretgjet holder stille, etableres der ved at markere en linje pé jorden et lodret plan, der som tangent
berorer den side af koretgjet, som vender udad fra cirklen. Drejer det sig om et leddelt koretgj, skal de to
stive sektioner bringes pé linje med planet. Nar koretgjet bevaeger sig fremad til en af siderne i en cirkel
beskrevet i punkt 7.6.1, méd ingen del af det bevage sig uden for det vertikale plan med mere end
0,60 m (se figur C og D).

Opfyldelsen af kravene i punkt 7.6.1 til 7.6.3 kan, efter anmodning fra fabrikanten, ogsé kontrolleres ved
en passende tilsvarende udregning eller geometrisk demonstration.

Hvis et koretgj i klasse N uden styrede bagaksler, efter anmodning fra fabrikanten, kontrolleres i henhold
til sine geometriske karakteristika, anses keretgjet for at opfylde kravene i punkt 7.6.2, hvis dets over-
haeng bagtil ikke overstiger 60 % af akselafstanden.«

25) Figur C i punkt 7.6.3 erstattes af folgende:

—

Figur C

12,5 m
5,3 m
maks. 0,6
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26) I punkt 7.6.3 indsettes figur D:

Figur D
R
N~
U
r
R
R =125 m
r =53m
U = maks. 0,6

27) Der indszttes folgende punkt 7.6.5:

»7.6.5. 1 tilfeelde af delvis opbyggede koretojer skal fabrikanten angive de tilladte maksimale dimensioner, som
skal kontrolleres, ndr det underseges, om karetgjet opfylder kravene i punkt 7.6.1 til 7.6.3.«

28) Punkt 7.8.1 og 7.8.2 affattes sdledes:

»7.8.1. Den storste teknisk tilladte belastning pd et motorkeretojs koblingspunkt skal, hvis motorkeretgjet er
beregnet til at trakke en kerre og har en storste teknisk tilladt tilkoblet masse pd over 3,5 tons, vare
mindst 10 % af den storste teknisk tilladte tilkoblede masse eller 1 000 kg, alt efter hvad der er lavest.

7.8.2. Den storste teknisk tilladte belastning pd et motorkeretgjs koblingspunkt skal, hvis motorkeretgjet er
beregnet til at treekke en keerre og har en storste teknisk tilladt tilkoblet masse pé hejst 3,5 tons, vare
mindst 4 % af den storste teknisk tilladte tilkoblede masse eller 25 kg, alt efter hvad der er hgjest.«

29) Punkt 7.10 affattes séledes:
»7.10. Forholdet motoreffekt/totalmasse

Motorkeretgjer skal have en motoreffekt pd mindst 5 kWt af den storste teknisk tilladte vogntogsmasse.
[ tilfelde af sxttevognstrakkere skal motoreffekten veere mindst 2,2 kW/t. Motoreffekten madles efter
Rédets direktiv 80/1269/EQDF (¥).

() EFT L 375 af 31.12.1980, s. 46.c

B. Bilag II @ndres som folger:

1) Punkt 0.2 affattes sédledes:
»0.2. Type.«



26.3.2003 Den Europaiske Unions Tidende L 79/13

2) Punkt 13 affattes sdledes:

»13. SARLIGE BESTEMMELSER FOR KORET@JER, DER ANVENDES TIL PERSONBEFORDRING OG HAR FLERE
END OTTE SIDDEPLADSER UD OVER FRERENS PLADS

13.1.  Koretojskategori (I, I, II[, A, B):

13.2.  Omrdde beregnet til Passagerer (IM2): ..........ciiiuiiiiitie et
13.2.1 ALt (S,): v
13.2.2. @verste daek (S,,) (1) o ovrmn i
13.2.3. Nederse daek (Sy,): «ovvvmmnnii i
13.2.4. StANde PASSAZETEL (S1): 1.ttt ittt ettt e
13.3.  Antal passagerer (siddende og stiende)

13.3.10 LI (N) oo
13.3.2. @verste daek (N) (1) oo
13.3.3. Nederste dak (N} (1) .oovniirii
13.3.4. Antal siddende passagerer:

13.4.  Antal kerestolspladser for keretojer i klasse M, og M,

1341, LAl (A oo
13.4.2. @verste dek (A) (1) oo
13.4.3. Nederste dak (A)) (1) ooovrniiii
13.7. Rumfang af bagagerum (IN*): .........oiiiiiiiiiiit i e e

13.8.  Tagareal til transport af bagage (IM2): ........iiiiiiiiii e e «

C. Bilag III @ndres som folger:

[ tillegget indsattes punkt 1.24.3, der affattes sdledes:
»1.24.3. Antal kerestolspladser for koretojer i klasse M, og M, (2):«.

D. Bilag IV andres som folger:

1) Punkt 1.3.3 udgér.
2) Punkt 2.2.1 affattes séledes:
a) Litra ¢) erstattes af folgende:

») for keretojer hvis storste masse ikke overstiger 3,5 tons, og som kun er beregnet til at trakke pahangske-
retgjer med inertibremser (palebsbremser): koretojets storste tilladte totalmasse ved registrering/brug eller,
for terreengdende keretgjer (jf. punkt 7.5 i bilag 1), 1,5 gange denne masse, dog hejst 3,5 tons.«.

b) Litra ¢) erstattes af folgende:

»e) for keretgjer, som er beregnet til at treekke pdhangskeretojer, bortset fra sattevogne, hvis bremser er
tilsluttet motorkeretgjets bremsesystem: 1,5 gange keretgjets storste tilladte totalmasse ved registrering/
brug.«

3) I punkt 2.2.1 udgdr sidste linje i forste afsnit, der lyder sdledes: »forudsat at alle relevante tekniske bestemmelser i
direktiv 96/53/EF er overholdt.«

4) Punkt 3.2, andet punktum, affattes sdledes:

»Med henblik herpé skal den loftbare eller belastbare aksel automatisk sankes til jorden eller belastes, hvis den
eller de nermeste aksler i akselgruppen eller motorkeretgjets forreste aksel er belastet op til det eller de storste
tilladte akseltryk ved registrering/brug.«

5) Punkt 3.3 udgar.
6) Punkt 3.5.1, fjerde led, affattes siledes:

»— efter motorkeretojets igangsatning skal akslen automatisk saenkes til jorden eller belastes, sa snart keretgjet
er ndet op pa en hastighed af 30 kmj/h.c
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(Retsakter, hvis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

RADET

AFGORELSE Nr. 1/2003 TRUFFET AF ASSOCIERINGSRADET EU-MAROKKO
af 24. februar 2003
om nedszattelse af underudvalg under associeringsudvalget

(2003/208/EF)

ASSOCIERINGSRADET EU-MAROKKO HAR —

under henvisning til Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europziske Felles-
skaber og deres medlemsstater pd den ene side og Kongeriget Marokko pa den anden side, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Der skal etableres et frihandelsomrdde mellem Den Europiske Union og Marokko senest den 28.
februar 2012.

(20 Den Europaiske Unions forbindelser med de sydlige Middelhavslande bliver stadig mere teknisk

komplekse som felge af gennemforelsen af Euro-Middelhavsaftalerne og af Euro-Middelshavspartner-
skabet.

(3)  De to parter er fast besluttet pa yderligere at styrke deres forbindelse og at give det nyt perspektiv.

(4 Der er nedsat underudvalg under de gvrige associerede landes associeringsudvalg med henblik pa at
folge gennemforelsen af prioriteringerne for partnerskabet og de lovgivningsmassige tilnarmelser.

(5)  Det er nedvendigt at integrere miljgpolitik blandt sektorpolitikkerne med henblik pd at opnd en
beredygtig udvikling.

(6)  Det fastsettes i aftalens artikel 84, at der kan nedsettes arbejdsgrupper eller organer, der er ngdven-
dige til aftalens gennemforelse —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

Der nedsattes under Associeringsudvalget EU-Marokko de i bilag I opferte underudvalg og vedtages de i
bilag II indeholdte forretningsordener for disse underudvalg.

Underudvalgene arbejder under associeringsudvalget, som de skal aflegge rapport til efter hvert af deres
meder. Underudvalgene kan ikke traffe beslutninger.

Associeringsudvalget treffer alle andre nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de fungerer korrekt, og
underretter associeringsradet herom.
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Associeringsradet kan beslutte at nedsette andre underudvalg eller arbejdsgrupper eller oplese eksisterende
underudvalg eller arbejdsgrupper.

Denne afgorelse treeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. februar 2003.

Pd associeringsrddets vegne
T. FASSI FIHRI

Formand

BILAG I

ASSOCIERINGSAFTALE EU-MAROKKO
UNDERUDVALG UNDER ASSOCIERINGSUDVALGET

1. Det indre marked

2. Industri, handel og tjenesteydelser

3. Transport, milje og energi

4. Forskning og innovation

5. Landbrug og fiskeri

6. Retlige og sikkerhedsmassige anliggender.

Disse underudvalg skal tilfgjes til dem, der nedsattes direkte ved associeringsaftalen: arbejdsgruppen vedrerende migra-
tion og sociale anliggender, toldsamarbejdsudvalget, den gkonomiske dialog.

[ betragtning af deres betydning som et vasentligt element i associeringsaftalen vil spergsméalene om de demokratiske
principper og menneskerettighederne fa en passende behandling i de forskellige institutioner, som er oprettet inden for
rammerne af aftalen. Hvis parterne treffer afgorelse herom som led i en styrkelse af deres samarbejde, vil de ligeledes
blive behandlet i et underudvalg under associeringsudvalget eller i en sarlig gruppe.
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BILAG II
FORRETNINGSORDEN

UNDERUDVALG Nr. 1 EU-MAROKKO

DET INDRE MARKED

1. Sammensatning og formandskab
Underudvalget bestdr af representanter for Europa-Kommissionen og reprasentanter for Marokkos regering, og

formandskabet varetages pé skift af de to parter. Medlemsstaterne underrettes om og indbydes til at deltage i underudval-
gets mader.

2. Rolle
Underudvalget arbejder under associeringsudvalget, som det skal aflegge rapport til efter hvert mede. Underudvalget kan
ikke traffe beslutninger. Det kan imidlertid fremsztte forslag til associeringsudvalget.

3. Arbejdsomréide

Underudvalget drefter gennemforelsen af associeringsaftalen inden for nedenstdende sektorer. Det vurderer navnlig de
fremskridt, der er gjort med tilnermelsen, gennemforelsen og anvendelsen af lovgivningerne. Eventuelt behandles ogsa
samarbejdet inden for offentlig administration. Underudvalget undersoger alle problemer, der kan opstd i nedenfor
anforte sektorer, og fremsetter forslag til eventuelle foranstaltninger.

a) standardisering, certificering, overensstemmelsesvurdering og markedstilsyn
b) konkurrence og statsstotte

¢) intellektuel, industriel og kommerciel ejendomsret

d) offentlige indkeb

¢) forbrugerbeskyttelse.

Denne liste er ikke udtemmende, og associeringsudvalget kan tilfgje andre emner, herunder horisontale emner som
f.eks. statistik.

Underudvalget kan pa et mode behandle spergsmal vedrorende en eller flere af eller samtlige ovennaevnte sektorer.

4. Sekretariat

En tjenestemand fra Europa-Kommissionen og en embedsmand fra Marokkos regering fungerer sammen som faste sekre-
teerer for underudvalget.

Alle henvendelser vedrorende underudvalget fremsendes til underudvalgets sekretarer.

5. Moder

Underudvalget treeder sammen, hver gang omstendighederne kraever det. Der kan indkaldes til et mode, nir en af
parterne fremsatter anmodning herom via den ansvarlige sekreter, der videregiver anmodningen til den anden part.
Efter at have modtaget en anmodning om et mede i underudvalget svarer den anden parts sekreter inden for en frist pd
15 arbejdsdage.

[ sarligt hastende tilfelde kan underudvalget indkaldes hurtigere, hvis de to parter er enige herom. Alle anmodninger
om indkaldelse til moder skal fremseettes skriftligt.

Det enkelte moder i underudvalget holdes pé et tidspunkt og et sted, som de to parter er enige om.

Meoder indkaldes for hver parts vedkommende af den ansvarlige sekretar efter aftale med formanden. For hvert mede
underrettes formanden om den planlagte sammensatning af parternes delegationer.

Hvis de to parter er enige herom, kan underudvalget indbyde eksperter til sine meder med henblik pé at fremlagge
specifikke oplysninger.
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6. Dagsorden for mederne
Alle anmodninger om optagelse af punkter pa underudvalgets dagsorden fremsendes til underudvalgets sekreteerer.

Formanden opstiller en forelobig dagsorden for hvert mode. Den fremsendes af underudvalgets sekreteer til den anden
part senest ti dage for medet.

Den forelobige dagsorden omfatter de punkter, som sekretarerne senest 15 dage inden medet har modtaget anmodning
om at fd optaget pd dagsordenen. Mededokumenterne skal vaere de to parter i hande senest syv dage for medet. For at
tage hensyn til serlige og/eller hastende tilfalde kan disse frister forkortes, hvis de to parter er enige herom.

Dagsordenen vedtages af underudvalget ved hvert medes begyndelse.

7. Referat

Referatet udarbejdes og godkendes af de to sekretarer efter hvert mede. Underudvalgets sekreteerer fremsender en kopi
af referatet, herunder ogsd underudvalgets forslag, til sekretaererne og formanden for associeringsudvalget.

8. Offentlighed

Medmindre andet vedtages, er underudvalgets moder ikke offentlige.

FORRETNINGSORDEN
UNDERUDVALG Nr. 2 EU-MAROKKO

INDUSTRI, HANDEL OG TJENESTEYDELSER

1. Sammensatning og formandskab

Underudvalget bestdr af reprasentanter for Europa-Kommissionen og reprasentanter for Marokkos regering, og
formandskabet varetages pé skift af de to parter. Medlemsstaterne underrettes om og indbydes til at deltage i underudval-
gets mader.

2. Rolle

Underudvalget arbejder under associeringsudvalget, som det skal aflegge rapport til efter hvert mede. Underudvalget kan
ikke traffe beslutninger. Det kan imidlertid fremsztte forslag til associeringsudvalget.

3. Arbejdsomrade

Underudvalget drofter gennemforelsen af associeringsaftalen inden for nedenstdende sektorer. Det vurderer navnlig de
fremskridt, der er gjort med tilnaermelsen, gennemforelsen og anvendelsen af lovgivningerne. Eventuelt behandles ogsa
samarbejdet inden for offentlig administration. Underudvalget underseger alle problemer, der kan opstd i nedenfor
anforte sektorer, og fremsetter forslag til eventuelle foranstaltninger.

a) industrisamarbejde

b) handelssporgsmal

¢) tjenesteydelser, herunder finansielle tjenesteydelser (bank- og forsikringsvirksomhed, investeringer) og posttjenester
d) turisme

e) etableringsret

f) databeskyttelse.

Denne liste er ikke udtemmende, og associeringsudvalget kan tilfgje andre emner, herunder horisontale emner som
f.eks. statistik.

Underudvalget kan pa et mode behandle spergsmél vedrorende en eller flere af eller samtlige ovennavnte sektorer.

4. Sekretariat

En tjenestemand fra Europa-Kommissionen og en embedsmand fra Marokkos regering fungerer sammen som faste sekre-
taerer for underudvalget.

Alle henvendelser vedrerende underudvalget fremsendes til underudvalgets sekretarer.
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5. Mader

Underudvalget traeder sammen, hver gang omstendighederne kreever det. Der kan indkaldes til et mode, ndr en af
parterne fremsatter anmodning herom via den ansvarlige sekretar, der videregiver anmodningen til den anden part.
Efter at have modtaget en anmodning om et mede i underudvalget svarer den anden parts sekreteer inden for en frist pa
15 arbejdsdage.

[ sarligt hastende tilfelde kan underudvalget indkaldes hurtigere, hvis de to parter er enige herom. Alle anmodninger
om indkaldelse til moder skal fremseettes skriftligt.

Det enkelte moder i underudvalget holdes pé et tidspunkt og et sted, som de to parter er enige om.

Meoder indkaldes for hver parts vedkommende af den ansvarlige sekretar efter aftale med formanden. For hvert mede
underrettes formanden om den planlagte sammensetning af parternes delegationer.

Hvis de to parter er enige herom, kan underudvalget indbyde eksperter til sine meder med henblik pé at fremlagge
specifikke oplysninger.

6. Dagsorden for mederne

Alle anmodninger om optagelse af punkter pa underudvalgets dagsorden fremsendes til underudvalgets sekreteerer.

Formanden opstiller en forelobig dagsorden for hvert mede. Den fremsendes af underudvalgets sekreter til den anden
part senest ti dage for modet.

Den forelobige dagsorden omfatter de punkter, som sekretarerne senest 15 dage inden medet har modtaget anmodning
om at fd optaget pa dagsordenen. Mededokumenterne skal vare de to parter i hende senest syv dage for medet. For at
tage hensyn til serlige og/eller hastende tilfalde kan disse frister forkortes, hvis de to parter er enige herom.

Dagsordenen vedtages af underudvalget ved hvert medes begyndelse.

7. Referat

Referatet udarbejdes og godkendes af de to sekretarer efter hvert mede. Underudvalgets sekretarer fremsender en kopi
af referatet, herunder ogsa underudvalgets forslag, til sekretaererne og formanden for associeringsudvalget.

8. Offentlighed

Medmindre andet vedtages, er underudvalgets moder ikke offentlige.

FORRETNINGSORDEN
UNDERUDVALG Nr. 3 EU-MAROKKO

TRANSPORT, MILJ@ OG ENERGI

1. Sammensatning og formandskab

Underudvalget bestdr af representanter for Europa-Kommissionen og reprasentanter for Marokkos regering, og
formandskabet varetages pa skift af de to parter. Medlemsstaterne underrettes om og indbydes til at deltage i underudval-
gets moder.

2. Rolle

Underudvalget arbejder under associeringsudvalget, som det skal aflegge rapport til efter hvert mede. Underudvalget kan
ikke traeffe beslutninger. Det kan imidlertid fremsztte forslag til associeringsudvalget.
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3. Arbejdsomride

Underudvalget drefter gennemforelsen af associeringsaftalen inden for nedenstdende sektorer. Det vurderer navnlig de
fremskridt, der er gjort med tilnaermelsen, gennemforelsen og anvendelsen af lovgivningerne og integreringen af miljopo-
litikken i alle de omrader, der er omfattet af associeringsaftalen. Med dette for gje etablerer underudvalget, i den udstrack-
ning, det er muligt, jevnlige arbejdsmaessige kontakter til de andre underudvalg. Eventuelt behandles ogsd samarbejdet
inden for offentlig administration. Underudvalget undersoger alle problemer, der kan opstd i nedenfor anferte sektorer,
og fremstter forslag til eventuelle foranstaltninger.

a) transport: navnlig modernisering og udvikling af infrastrukturer, so- og luftfartssikkerhed, kontrol og forvaltning af
havne og lufthavne, forbedring af multimodalsystemet

b) milje: navnlig styrkelse af kapaciteten til at beskytte miljoet pa de prioriterede omréader, der er forudset i det priorite-
rede handlingsprogram pa miljgomradet pa kort og mellemlang sigt (SMAP), og integrering af miljedimensionen i de
prioriterede sektorer i Euro-Middelhavspartnerskabet med henblik pa at sikre en baredygtig udvikling

¢) energi: navnlig modernisering og udvikling af infrastrukturer, sikkerhed inden for energiinfrastrukturer og -transport,
styring af eftersporgslen, fremme af vedvarende energikilder, forskning og samarbejde inden for udveksling af data.

Denne liste er ikke udtemmende, og associeringsudvalget kan tilfgje andre emner, herunder horisontale emner som
f.eks. statistik.

Underudvalget kan pa et mode behandle spergsmal vedrorende en eller flere af eller samtlige ovennaevnte sektorer.

4. Sekretariat

En tjenestemand fra Europa-Kommissionen og en embedsmand fra Marokkos regering fungerer sammen som faste sekre-
teerer for underudvalget.

Alle henvendelser vedrerende underudvalget fremsendes til underudvalgets sekreteerer.

5. Mader

Underudvalget treder sammen, hver gang omstendighederne kreever det. Der kan indkaldes til et mode, ndr en af
parterne fremsatter anmodning herom via den ansvarlige sekretar, der videregiver anmodningen til den anden part.
Efter at have modtaget en anmodning om et mede i underudvalget svarer den anden parts sekreteer inden for en frist pa
15 arbejdsdage.

[ serligt hastende tilfeelde kan underudvalget indkaldes hurtigere, hvis de to parter er enige herom. Alle anmodninger
om indkaldelse til meder skal fremsaettes skriftligt.

Det enkelte moder i underudvalget holdes pé et tidspunkt og et sted, som de to parter er enige om.

Moder indkaldes for hver parts vedkommende af den ansvarlige sekretar efter aftale med formanden. For hvert mede
underrettes formanden om den planlagte sammensztning af parternes delegationer.

Hvis de to parter er enige herom, kan underudvalget indbyde eksperter til sine meder med henblik pé at fremlagge
specifikke oplysninger.

6. Dagsorden for mederne

Alle anmodninger om optagelse af punkter pd underudvalgets dagsorden fremsendes til underudvalgets sekretarer.

Formanden opstiller en forelobig dagsorden for hvert made. Den fremsendes af underudvalgets sekreteer til den anden
part senest ti dage for medet.

Den forelobige dagsorden omfatter de punkter, som sekretarerne senest 15 dage inden medet har modtaget anmodning
om at fd optaget pd dagsordenen. Mededokumenterne skal vaere de to parter i hande senest syv dage for medet. For at
tage hensyn til serlige og/eller hastende tilfalde kan disse frister forkortes, hvis de to parter er enige herom.

Dagsordenen vedtages af underudvalget ved hvert medes begyndelse.

7. Referat

Referatet udarbejdes og godkendes af de to sekreterer efter hvert mode. Underudvalgets sekreterer fremsender en kopi
af referatet, herunder ogsa underudvalgets forslag, til sekretaererne og formanden for associeringsudvalget.
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8. Offentlighed

Medmindre andet vedtages, er underudvalgets moder ikke offentlige.

FORRETNINGSORDEN
UNDERUDVALG Nr. 4 EU-MAROKKO

FORSKNING OG INNOVATION

1. Sammensatning og formandskab

Underudvalget bestdr af representanter for Europa-Kommissionen og reprasentanter for Marokkos regering, og
formandskabet varetages pa skift af de to parter. Medlemsstaterne underrettes om og indbydes til at deltage i underudval-
gets mader.

2. Rolle

Underudvalget arbejder under associeringsudvalget, som det skal aflegge rapport til efter hvert mede. Underudvalget kan
ikke traffe beslutninger. Det kan imidlertid fremsette forslag til associeringsudvalget.

3. Arbejdsomride

Underudvalget drofter gennemforelsen af associeringsaftalen inden for nedenstdende sektorer. Det vurderer navnlig de
fremskridt, der er gjort med tilneermelsen, gennemferelsen og anvendelsen af lovgivningerne. Eventuelt behandles ogsa
samarbejdet inden for offentlig administration. Underudvalget undersgger alle problemer, der kan opstd i nedenfor
anforte sektorer, og fremsetter forslag til eventuelle foranstaltninger.

a) videnskab, forskning og teknologisk udvikling samt Marokkos deltagelse i programmer inden for forskning, teknolo-
gisk udvikling og demonstration

b) innovation, udbredelse af viden og teknologisk overforsel
¢) netvark og tjenester inden for elektronisk kommunikation
d) informationsteknologi

¢) kulturelt samarbejde og audiovisuel politik

f) uddannelse og ungdom.

Denne liste er ikke udtemmende, og associeringsudvalget kan tilfgje andre emner, herunder horisontale emner som
f.eks. statistik.

Underudvalget kan pa et mode behandle spergsmal vedrerende en eller flere af eller samtlige ovennaevnte sektorer.

4. Sekretariat

En tjenestemand fra Europa-Kommissionen og en embedsmand fra Marokkos regering fungerer sammen som faste sekre-
taerer for underudvalget.

Alle henvendelser vedrerende underudvalget fremsendes til underudvalgets sekretaerer.

5. Moder

Underudvalget traeder sammen, hver gang omstendighederne kraever det. Der kan indkaldes til et mode, ndr en af
parterne fremseatter anmodning herom via den ansvarlige sekreter, der videregiver anmodningen til den anden part.
Efter at have modtaget en anmodning om et mede i underudvalget svarer den anden parts sekreteer inden for en frist pa
15 arbejdsdage.
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[ sarligt hastende tilfelde kan underudvalget indkaldes hurtigere, hvis de to parter er enige herom. Alle anmodninger
om indkaldelse til moder skal fremseettes skriftligt.

Det enkelte moder i underudvalget holdes pé et tidspunkt og et sted, som de to parter er enige om.

Moder indkaldes for hver parts vedkommende af den ansvarlige sekretar efter aftale med formanden. For hvert mede
underrettes formanden om den planlagte sammensztning af parternes delegationer.

Hvis de to parter er enige herom, kan underudvalget indbyde eksperter til sine meder med henblik pé at fremlagge
specifikke oplysninger.

6. Dagsorden for mederne

Alle anmodninger om optagelse af punkter pa underudvalgets dagsorden fremsendes til underudvalgets sekreteerer.

Formanden opstiller en forelebig dagsorden for hvert mede. Den fremsendes af underudvalgets sekreteer til den anden
part senest ti dage for medet.

Den forelobige dagsorden omfatter de punkter, som sekretarerne senest 15 dage inden medet har modtaget anmodning
om at fd optaget pd dagsordenen. Mededokumenterne skal vaere de to parter i hande senest syv dage for medet. For at
tage hensyn til serlige og/eller hastende tilfalde kan disse frister forkortes, hvis de to parter er enige herom.

Dagsordenen vedtages af underudvalget ved hvert mades begyndelse.

7. Referat

Referatet udarbejdes og godkendes af de to sekretarer efter hvert mede. Underudvalgets sekretarer fremsender en kopi
af referatet, herunder ogsd underudvalgets forslag, til sekretaererne og formanden for associeringsudvalget.

8. Offentlighed

Medmindre andet vedtages, er underudvalgets moder ikke offentlige.

FORRETNINGSORDEN
UNDERUDVALG Nr. 5 EU-MAROKKO

LANDBRUG OG FISKERI

1. Sammensztning og formandskab

Underudvalget bestdr af repreesentanter for Europa-Kommissionen og reprasentanter for Marokkos regering, og
formandskabet varetages pa skift af de to parter. Medlemsstaterne underrettes om og indbydes til at deltage i underudval-
gets moder.

2. Rolle

Underudvalget arbejder under associeringsudvalget, som det skal aflegge rapport til efter hvert mede. Underudvalget kan
ikke traffe beslutninger. Det kan imidlertid fremsztte forslag til associeringsudvalget.

3. Arbejdsomride

Underudvalget drefter gennemforelsen af associeringsaftalen inden for nedenstdende sektorer. Det vurderer navnlig de
fremskridt, der er gjort med tilnaermelsen, gennemforelsen og anvendelsen af lovgivningerne. Eventuelt behandles ogsa
samarbejdet inden for offentlig administration. Underudvalget underseger alle problemer, der kan opstd i nedenfor
anforte sektorer, og fremsetter forslag til eventuelle foranstaltninger.

a) landbrugs- og fiskeriprodukter

b) landbrugssamarbejde og udvikling af landdistrikter
¢) forarbejdede landbrugsprodukter

d) dyre- og plantesundhed

e) handelslovgivning
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Denne liste er ikke udtemmende, og associeringsudvalget kan tilfgje andre emner, herunder horisontale emner som
f.eks. statistik.

Underudvalget kan pa et moade behandle spergsmal vedrerende en eller flere af eller samtlige ovennavnte sektorer.

4. Sekretariat

En tjenestemand fra Europa-Kommissionen og en embedsmand fra Marokkos regering fungerer sammen som faste sekre-
teerer for underudvalget.

Alle henvendelser vedrerende underudvalget fremsendes til underudvalgets sekretarer.

5. Moder

Underudvalget treeder sammen, hver gang omstendighederne kraever det. Der kan indkaldes til et mode, nir en af
parterne fremsetter anmodning herom via den ansvarlige sekretar, der videregiver anmodningen til den anden part.
Efter at have modtaget en anmodning om et mede i underudvalget svarer den anden parts sekreter inden for en frist pd

15 arbejdsdage.

[ sarligt hastende tilfelde kan underudvalget indkaldes hurtigere, hvis de to parter er enige herom. Alle anmodninger
om indkaldelse til moder skal fremseettes skriftligt.

Det enkelte moder i underudvalget holdes pé et tidspunkt og et sted, som de to parter er enige om.

Moder indkaldes for hver parts vedkommende af den ansvarlige sekretar efter aftale med formanden. For hvert mede
underrettes formanden om den planlagte sammensztning af parternes delegationer.

Hvis de to parter er enige herom, kan underudvalget indbyde eksperter til sine meder med henblik pé at fremlagge
specifikke oplysninger.

6. Dagsorden for mederne

Alle anmodninger om optagelse af punkter pa underudvalgets dagsorden fremsendes til underudvalgets sekreteerer.

Formanden opstiller en forelobig dagsorden for hvert mode. Den fremsendes af underudvalgets sekreteer til den anden
part senest ti dage for medet.

Den forelobige dagsorden omfatter de punkter, som sekreteererne senest 15 dage inden medet har modtaget anmodning
om at fa optaget pd dagsordenen. Madedokumenterne skal vare de to parter i hande senest syv dage for medet. For at
tage hensyn til serlige og/eller hastende tilfaelde kan disse frister forkortes, hvis de to parter er enige herom.

Dagsordenen vedtages af underudvalget ved hvert medes begyndelse.

7. Referat

Referatet udarbejdes og godkendes af de to sekretarer efter hvert mede. Underudvalgets sekretarer fremsender en kopi
af referatet, herunder ogsd underudvalgets forslag, til sekretaererne og formanden for associeringsudvalget.

8. Offentlighed

Medmindre andet vedtages, er underudvalgets mader ikke offentlige.

FORRETNINGSORDEN
UNDERUDVALG Nr. 6 EU-MAROKKO

RETLIGE OG SIKKERHEDSMASSIGE ANLIGGENDER

1. Sammensztning og formandskab

Underudvalget bestér af reprasentanter for formandskabet for Radet for Den Europeiske Union og Europa-Kommissi-
onen pd den ene side og reprasentanter for Marokkos regering pé den anden side. Formandskabet for underudvalget
varetages pa skift af de to parter. Medlemsstaterne underrettes om og indbydes til at deltage i underudvalgets meder.
Hvad angdr Den Europwiske Union, varetages formandskabet for underudvalget i tilfeelde af dreftelser om spergsmal/
emner, der henherer under EF's kompetence, af Kommissionen, mens formandskabet i tilfelde af droftelser om
sporgsmdl om omraderne under EU-traktatens afsnit VI varetages af Radets formandskab, som ligeledes giver udtryk for
medlemsstaternes holdning. I sa tilfeelde inddrages Kommissionen fuldt ud i arbejdet med henblik pd at fastlegge
retningslinjer og mal under medet i underudvalget.
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2. Rolle

Underudvalget arbejder under associeringsudvalget, som det skal aflegge rapport til efter hvert mede. Underudvalget kan
ikke traffe beslutninger. Det kan imidlertid fremsette forslag til associeringsudvalget.

3. Arbejdsomride

Underudvalget drofter gennemforelsen af associeringsaftalen inden for nedenstdende sektorer. Det vurderer navnlig de
fremskridt, der er gjort med tilneermelsen, gennemferelsen og anvendelsen af lovgivningerne. Eventuelt behandles ogsa
samarbejdet inden for offentlig administration. Underudvalget undersoger alle problemer, der kan opstd i nedenfor
anforte sektorer, og fremsetter forslag til eventuelle foranstaltninger.

a) retligt samarbejde
b) narkotika
¢) civil- og strafferetligt samarbejde

d) samarbejde om bekempelse af organiseret kriminalitet, herunder menneskesmugling og menneskehandel, terrorisme,
korruption og hvidvaskning af penge.

Denne liste er ikke udtemmende, og associeringsudvalget kan i denne sammenhang tilfgje andre emner, herunder hori-
sontale emner som f.eks. statistik, navnlig i forbindelse med gennemforelsen af det regionale program.

Underudvalget kan pa et mode behandle spergsmal vedrerende en eller flere af eller samtlige ovennaevnte sektorer.

4. Sekretariat

En tjenestemand fra Europa-Kommissionen og en embedsmand fra Marokkos regering fungerer sammen som faste sekre-
teerer for underudvalget.

Alle henvendelser vedrerende underudvalget fremsendes til underudvalgets sekretaerer.

5. Mader

Underudvalget treeder sammen, hver gang omstendighederne kraever det. Der kan indkaldes til et mode, nir en af
parterne fremsetter anmodning herom via den ansvarlige sekretar, der videregiver anmodningen til den anden part.
Efter at have modtaget en anmodning om et mede i underudvalget svarer den anden parts sekreter inden for en frist pd
15 arbejdsdage.

[ sarligt hastende tilfelde kan underudvalget indkaldes hurtigere, hvis de to parter er enige herom. Alle anmodninger
om indkaldelse til moder skal fremseettes skriftligt.

Det enkelte moder i underudvalget holdes pé et tidspunkt og et sted, som de to parter er enige om.

Moder indkaldes for hver parts vedkommende af den ansvarlige sekretar efter aftale med formanden. For hvert mede
underrettes formanden om den planlagte sammensztning af parternes delegationer.

Hvis de to parter er enige herom, kan underudvalget indbyde eksperter til sine meder med henblik pé at fremlagge
specifikke oplysninger.

6. Dagsorden for mederne

Alle anmodninger om optagelse af punkter pd underudvalgets dagsorden fremsendes til underudvalgets sekreteerer.

Formanden opstiller en forelobig dagsorden for hvert mode. Den fremsendes af underudvalgets sekreteer til den anden
part senest ti dage for medet.

Den forelobige dagsorden omfatter de punkter, som sekretarerne senest 15 dage inden medet har modtaget anmodning
om at fd optaget pd dagsordenen. Mededokumenterne skal vare de to parter i hende senest syv dage for medet. For at
tage hensyn til serlige og/eller hastende tilfalde kan disse frister forkortes, hvis de to parter er enige herom.

Dagsordenen vedtages af underudvalget ved hvert medes begyndelse.
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7. Referat

Referatet udarbejdes og godkendes af de to sekretarer efter hvert mede. Underudvalgets sekretarer fremsender en kopi
af referatet, herunder ogsa underudvalgets forslag, til sekretaererne og formanden for associeringsudvalget.

8. Offentlighed

Medmindre andet vedtages, er underudvalgets mader ikke offentlige.
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS AFGORELSE
af 25. marts 2003

om oprettelse af en radgivende gruppe med betegnelsen »Ekspertgruppen vedrerende Menneske-
handel«

(2003/209/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, og

ud fra folgende betragtninger:

1)

Unionen skal opretholde og videreudvikle EU som et
omrade med frihed, sikkerhed og retferdighed.

Unionen skal sikre borgerne en hej grad af beskyttelse
inden for omrddet med frihed, sikkerhed og retfer-
dighed. Dette mal skal nds ved at forebygge og bekempe
kriminalitet, den veere sig organiseret eller ej, herunder

iser handel med mennesker og lovovertredelser i
forhold til bern.

Ifolge artikel 5, stk. 3, i Den Europziske Unions charter

om grundleggende rettigheder er handel med mennesker
forbudt.

Menneskehandel som defineret i Ridets rammeafgorelse
2002/629/RIA af 19. juli 2002 om bekempelse af
menneskehandel (') er en alvorlig forbrydelse, der inde-
barer overtreedelse af grundleggende menneskerettig-
heder og menneskets vardighed. Bekampelse heraf
kreever en tverfaglig indsats mod alle led i handels-
kaeden, bade oprindelses-, transit- og bestemmelseslande.

Det Europaiske Rdd i Tammerfors den 15. og 16.
oktober 1999 opfordrede til forebyggelse af alle former
for menneskehandel. P4 medet i Sevilla den 21. og 22.
juni 2002 gav Det Europeiske Rad udtryk for, at der er
behov for en resolut indsats til bekeempelse af menneske-

handel.

Bruxelles-erklaeringen blev slutresultatet af den europa-
iske konference om forebyggelse og bekempelse af
handel med mennesker — Global udfordring for det 21.
drhundrede — der blev afholdt fra den 18. til den 20.
september 2002. Erkleringen omfatter et bilag med
henstillinger, standarder og eksempler pd god praksis,
der skal tjene som grundlag for det videre arbejde med
bekeempelse af menneskehandel.

(') EFT L 203 af 1.8.2002, s. 1.

(7)  En siddan ekspertgruppe ber yde et vasentligt bidrag til
den videre kamp mod handel med mennesker og give
Kommissionen mulighed for at indhente udtalelser om
ethvert patenkt initiativ vedrerende menneskehandel.

(8)  Der ber derfor oprettes en sddan ekspertgruppe, og dens
mandat og organisationsform ber defineres naermere —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1
Emne

1. Der oprettes herved en radgivende gruppe vedrerende
menneskehandel, i det folgende benavnt »ekspertgruppenc.

2. Ekspertgruppen skal bestd af kvalificerede personer, som
har kompetence til at vurdere spargsmal vedrerende menneske-
handel. Kompetencen skal vare baseret pa erfaringer hidre-
rende fra aktiviteter udfert for centraladministrationer i EU-
medlemsstater eller kandidatlande eller udfert for mellemstats-
lige, internationale eller ikke-statslige organisationer, der
beskeaftiger sig med bekampelse af menneskehandel, eller erfa-
ringer baseret pd videnskabelig forskning udfert for offentlige
eller private universiteter eller institutter.

Artikel 2
Opgaver

1.  Kommissionen kan konsultere ekspertgruppen om alle
sporgsmal vedrerende menneskehandel.

2. Ekspertgruppen skal, efter anmodning fra Kommissionen
eller pd eget initiativ, afgive udtalelser og udarbejde rapporter
til Kommissionen under skyldig hensyntagen til henstillingerne
i Bruxelles-erkleeringen.

3. Specielt skal ekspertgruppen, senest ni madneder efter
nedszttelsen af gruppen, foreleegge en rapport baseret pa disse
henstillinger med det formal at bistd Kommissionen med at
fremsaette yderligere konkrete forslag pa europzisk plan.
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Artikel 3 2. Ved wudlgbet af deres mandatperiode fortsetter
medlemmer af ekspertgruppen med at udeve deres funktion,

Sammensatning indtil de aflgses eller genudnavnes.

1. Ekspertgruppen skal bestd af 20 medlemmer.

2. Ekspertgruppens medlemmer skal vere personer med
erfaringer hidrerende fra aktiviteter udfert for:

a) EU-medlemsstaternes centraladministrationer (7 medlem-
mer)

b) kandidatlandenes centraladministrationer (4 medlemmer)

¢) mellemstatslige, internationale og ikke-statslige organisati-
oner, der arbejder pd europzisk plan, og som har veldoku-
menteret erfaring og ekspertise pd omradet menneskehandel
(9 medlemmer).

Personer med erfaring hidrerende fra videnskabelig forskning
for offentlige eller private universiteter eller institutter i EU-
medlemsstater kan ogsd blive medlemmer af ekspertgruppen,
hvis de foreslds af ovenstdende parter.

3. Ekspertgruppen skal omfatte mindst 40 % medlemmer af
hvert ken.

4. Medlemmerne udnavnes som uathangige eksperter og
reprasenterer ikke de stater eller organisationer, de arbejder
for.

Artikel 4
Udnavnelse

1. Medlemmerne skal individuelt udnavnes af Kommissi-
onen péd grundlag af objektive kriterier vedrerende dokumen-
teret kompetence og erfaring. Kommissionen udnavner
medlemmerne fra en liste bestdende af alle personer foresldet af
felgende parter:

a) EU-medlemsstaternes regeringer
b) kandidatlandenes regeringer

¢) internationale, mellemstatslige og ikke-statslige organisati-
oner, der arbejder med forebyggelse og bekampelse af
menneskehandel pd europaisk plan, og hvis projekter
vedrerende bekempelse af menneskehandel er blevet samfi-
nansieret inden for rammerne af et af EU-programmerne
Stop I eller Stop 1L

Hver medlemsstat/kandidatland og hver af ovennavnte organi-
sationer kan foresla indtil tre personer udnavnt til medlemmer.

2. Kommissionen offentligger til orientering listen over
medlemmer i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 5

Mandat

1. Medlemmernes mandat varer et dr. Det kan fornys.

3. Et medlems mandat opherer i tilfeelde af fratreden eller
dedsfald. Han aflgses i sd fald for den resterende del af mandat-
perioden efter proceduren i artikel 4.

4. Der ydes ikke vederlag for det arbejde, der udferes.

Attikel 6
Arbejdsgrupper

Ekspertgruppen kan til udferelse af de i artikel 2 anferte
opgaver nedsatte ad hoc-arbejdsgrupper. Sadanne arbejds-
grupper mé hgjst bestd af otte medlemmer.

Artikel 7
Supplerende eksperter

1. Ekspertgruppen kan invitere enhver person med serligt
kendskab til et dagsordensemne til at deltage i sit arbejde.
Sddanne personer ma kun deltage i behandlingen af det emne,
som de er blevet indbudet til at drofte.

2. Ekspertgruppen kan invitere officielle reprasentanter for
medlemsstaterne, kandidatlandene eller tredjelande eller for
internationale, mellemstatslige og ikke-statslige organisationer.

Attikel 8
Formandskab og forretningsudvalg

1. Ekspertgruppen velger, med et flertal pa to tredjedele af
de tilstedevarende medlemmer, en formand og to nastfor-
mand blandt sine medlemmer.

2. Ved udlgbet af deres mandatperiode fortsatter formanden
og nastformendene med at udeve deres funktioner, indtil de
afloses eller genudnaevnes.

3. Hvis formandens eller en nastformands mandat opherer
ved, at en af dem fratraeder eller dor, valges der en afloser for
den resterende del af vedkommendes mandatperiode efter den i
stk. 1 beskrevne procedure.

4. Formanden og nastformandene udger forretningsud-
valget.

5. Forretningsudvalget planlegger og tilretteleegger ekspert-
gruppens arbejde.

6.  Forretningsudvalget kan invitere arbejdsgruppernes

ordferere til at deltage i sine meder.
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Artikel 9
Sekretariat

Kommissionen varetager ekspertgruppens, forretningsudvalgets
og arbejdsgruppernes sekretariatsopgaver.

Artikel 10
Inddragelse af Kommissionens tjenestegrene

Reprasentanter for Kommissionens berorte tjenestegrene kan
deltage i ekspertgruppens, forretningsudvalgets og arbejdsgrup-
pernes mader.

Artikel 11
Udtalelser og rapporter

1. Ekspertgruppen forelaegger sine udtalelser og rapporter
for Kommissionen. Kommissionen kan fastsatte en frist for,
hvornér en udtalelse eller rapport skal vare fremsendt.

2. Der foretages ikke afstemninger i forbindelse med
ekspertgruppens droftelser. Hvis en udtalelse eller rapport
godkendes enstemmigt af ekspertgruppen, udarbejder denne
feelles konklusioner, der knyttes som bilag til medeprotokollen.
Hvis ekspertgruppen ikke nér til fuld enighed om en udtalelse
eller rapport, informerer ekspertgruppen Kommissionen om de
divergerende synspunkter.

3. Kommissionen kan offentliggare  ekspertgruppens
rapporter, udtalelser og arbejdsdokumenter pa internettet,
medmindre de er fortrolige.

Artikel 12
Moder

1. Ekspertgruppen medes pd Kommissionens hjemsted efter
indbydelse fra Kommissionen.

2. Forretningsudvalget indkaldes til Kommissionens hjem-
sted pd formandens initiativ og med Kommissionens samtykke.

Artikel 13
Tavshedspligt

Uden at dette i ovrigt berorer anvendelsen af EF-traktatens
artike] 287, md medlemmerne af ekspertgruppen i tilfelde,
hvor Kommissionen har informeret dem om, at den pagel-
dende udtalelse eller sag skal behandles fortroligt, ikke videre-
give oplysninger, som de fir kendskab til under arbejdet i
ekspertgruppen eller dennes arbejdsgrupper. 1 sd fald mé kun
medlemmerne af ekspertgruppen og Kommissionens reprasen-
tanter deltage i mederne.

Artikel 14
Ikrafttreeden

Denne afgorelse treeder i kraft pd dagen for offentliggorelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. marts 2003.

Pd Kommissionens vegne
Anténio VITORINO

Medlem af Kommissionen
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